
 

St. Anneôs Catholic Church 
 

215 W. Walnut St., Lodi, CA 95240   |   P.O. Box 480, Lodi, CA 95241 

Phone: (209) 369-1907   |   Fax: (209) 369-1971 

E-Mail: parishoffice@stanneslodi.org   |   Parish Website: www.stanneslodi.org 

Facebook: www.facebook.com/stannesparish   |  Instagram:  @stannesparish 

PARISH  CLERGY  

Fr. Brandon Ware, Pastor 
Fr. Hung Joseph Nguyen, Parochial Vicar 

Fr. Balaswamy Dande, Parochial Vicar 
Fr. Alvaro Lopez, Parochial Vicar 

Deacon Porfi Cisneros 
Deacon Karl Welsbacher 

Deacon Tom Driscoll  
 

PARISH  O FFICE  HOURS  

Monday - Friday  |  9:00am - 5:00pm 
Closed everyday from  

11:45am - 1:00pm  for Prayer and Lunch 
 

WEEKEND  MASSES  

SATURDAY : 5:30pm English, 7:30pm Spanish 

SUNDAY : 7:00am & 12:30pm Spanish 
8:30am, 10:30am, & 6:00pm English 

(6:00pm Life Teen Mass) 

TRINITY  SUNDAY  | MAY  27, 2018 

MARRIAGES  
 

A six-month advance  notice is required.  
By appointment only.  Please contact the Parish 

Office to begin the process. Ceremony times 
available on Saturdays at 11:30am & 2:00pm 

 
 

ST. ANNEôS  C ATHOLIC  SCHOOL  
 

Kindergarten - 8th Grade 
200 S. Pleasant Ave. 

Lodi, CA 95240 
 

Principal: Mrs. Rose Herold 
Vice-Principal: Mrs. Elizabeth Mar 

Phone: (209) 333-7580 
 

www.stanneslodi.org/school 

C ONFESSIONS  SCHEDULE  
Saturdays 4:00pm - 5:00pm in the Church 

 

(Other times available by appointment.) 
 

DAILY  MASSES  

Monday - Saturday: 8:00am Mass (Church) 
 

Monday - Tuesday & Thursday-Friday 
 5:30pm Mass (Chapel)  

 

Wednesday: 5:30pm Spanish Mass (Church)  
 

ADORATION  C HAPEL  

Monday, Tuesday, Wednesday, & Friday:  
9:00am - 5:30pm 

Thursday: 9:00am̧ 9:00pm 
 

 

BAPTISMS  

1st , 2nd & 3 rd Saturdays in Spanish. 4th Saturday in 
English. By appointment only. Baptismal classes 
required. Please call Parish Office to register. 

Or visit www.stanneslodi.org/baptism  
 

OUR M ISSION  CHURCH : Mater Ecclesiae Catholic Church  

26500 Sacramento Blvd., Thornton, CA   |   Church Hours:  Monday · Friday: 12:30pm - 5:00pm 
Sunday Masses:  9:30am Spanish   |   11:00am English   |   Confessions: On Request 

 

Monastery of Our Lady of La Vang  -  Cistercian Sisters  

26952 N. Thornton Rd., Thornton, CA   |   Monastery: (209) 796-5009  |  Fax: (209) 796-5098  |   
Mailing Address: P.O. Box 475, Thornton, CA 95686-0475   |   Mass Schedule: Thursdays at 8:00am 

Chapel Hours:  Monday · Saturday: 8:00am-12:00pm, 2:00pm-5:00pm; Sunday & Holiday: 11:30am-12:00pm, 2:00pm-5:00pm 

 

C       
 2018 BMA G ? 

  
There are pledge envelopes in 
the back of the church. You can 
also find more information and 
the forms on our Parish website 
at www.stanneslodi.org/bma2018 

àN     
     

 S   2018?  
 

Hay sobres de promesa en las bancas  
y a la entrada de la Iglesia. Puede 

encontrar m§s informaci·n y las formas 
en el sitio web de la Parroquia 
www.stanneslodi.org/bma2018 

2018 BMA Goal  
$124,303 Diocesan Goal +  

$12,697 to support St. Anneôs Place 

$13,700  10% 

$137,000 

$27,400  20% 

$41,100  30% 

$54,800 40% 

$68,500  50% 

$82,200  60% 

$95,900  70% 

$109,600  80% 

$123,300  90% 
As of May 18, 2018 
$117,894  86.1% 



Mass Intentions & Readings 
To request a Mass Intention, please  
contact the  Parish Office at 369-1907. |  
Para reservar una Intenci·n de  
Misa, comun²quese con la  

Oficina Parroquial al  369-1907.  

-ÏÎ υȾςψ  1 Pt 1:3-9; Ps 111:1-2, 5-6, 9-10c; Mk 10:17-27 

8:00 AM  Yvonne Ritter+; Sr. Marian Clare Valenteen 

5:30 PM  NO MASS 

4ÕÅ υȾςω  1 Pt 1:10-16; Ps 98:1-4; Mk 10:28-31 

8:00 AM  Isabella Ward; Bill & Patty Mutch 

5:30 PM  Debbie McCaskill 

7ÅÄ υȾσπ  1 Pt 1:18-25; Ps 147:12-15, 19-20; Mk 10:32-45 

8:00 AM  Vilma Pelletti+; Sebastian Bortolotto+ 

5:30 PM  Alfonso Vargas+ 

4ÈÕ υȾσρ  
Zep 3:14-18a or Rom 12:9-16; Is 12:2-3, 4bcd-6; 
Lk 1:39-56 

8:00 AM  Dick Ling+; The Brock Family; Ken & Trish Ware 

5:30 PM  The Brock family 

&ÒÉ φȾρ  1 Pt 4:7-13; Ps 96:10-13; Mk 11:11-26 

8:00 AM  Jim Murdaca 

5:30 PM  Bishop Myron Cotta 

3ÁÔ φȾς  Jude 17, 20b-25; Ps 63:2-6; Mk 11:27-33 

8:00 AM  Marlene Lach;  

5:30 PM  
Rita Howerton; Marge Degenstein+; Yvonne 
Ritter+; Connie Bridgford+ 

7:30 PM  
Marcelino & Guillermo Jarquin+; Las Almas en 
Purgatorio 

3ÕÎ φȾσ  
Ex 24:3-8; Ps 116:12-13, 15-18; Heb 9:11-15;  
Mk 14:12-16, 22-26 

χȡππ !-  
Familia Gonzalez; Anselmo Arroyo & Alicia 
Montanez de Arroyo+; Antonio Reyes Zepeda 

8:30 AM  Wanda Mondavi+ 

10:30 AM  
Parishioners; Aurelio, Maria & Raul Navarro+; 
Frank & Helen Alegre+; In Thanksgiving 

12:30 PM  
Francisco Soto+; Maria Inez Zamora+; Jose 
Guadalupe Ulloa+ 

6:00 PM  Special Intention 

-ÁÔÅÒ %ÃÃÌÅÓÉÁÅ #ÈÕÒÃÈɂ4ÈÏÒÎÔÏÎ 

9:30 AM  Intenci·n Especial 

11:00 AM  Special Intention 

St. Anne³s Weekly Calendar 
A complete calendar of all of our activities can be found 
on our website at www.stanneslodi.org/all-calendars 

 

-ÏÎÄÁÙȟ -ÁÙ ςψ  
-ÅÍÏÒÉÁÌ $ÁÙ 

6:00 pm  Estudios B²blicos ï Dining Room 

6:30 pm  ñActsò Bible StudyðYouth Room 

Tuesday, -ÁÙ ςω 
10:00 am  ñBook of Actsò Bible Study 

ï Dining Room 

1:30 pm   Legion of Mary ðDining Room 

7:00 pm   Grupo de Oraci·n ðYouth Room 

7ÅÄÎÅÓÄÁÙȟ -ÁÙ σπ 

6:00 pm  Bible Study with Fr. Alvaro ðChurch 

4ÈÕÒÓÄÁÙȟ -ÁÙ σρ 

10:00 am  Prayer Groupï Youth Room  

7:00 pm   AA Meeting (SPANISH)  
ðSt. Anneôs Place 

7:00 pm  ñThat Man Is Youò Menôs Group 
ðSkillin Building 

7:30 pm  Arise Group Bible Study 
ð Dominican Hall 

&ÒÉÄÁÙȟ *ÕÎÅ ρ 

8:45 am  Dust Angels Cleaning ðChurch 

6:30 pm  Bingo ð St. Anneôs Hall 

7:00 pm   
AA Meeting (SPANISH) 
ðSt. Anneôs Place  

3ÁÔÕÒÄÁÙȟ *ÕÎÅ ς 

11:00 am  Bible Study with Fr. Alvaro  
ïDining Room 

4:00 pm  Confessions (Bilingual) ðChurch 

7:00 pm   AA Meeting (SPANISH) 
 ðSt. Anneôs Place  

3ÕÎÄÁÙȟ *ÕÎÅ σ 

3:00 pm  
Exposition & Benediction of the 
Blessed SacramentðChurch 

7:15 pm  Life Night ð Youth Room 

 

The Parish Office & 

Adoration Chapel  
will be closed on Monday, 

May 28
th
  

in observance of the 
Memorial Day Holiday. 

 
 

 

La Oficina Parroquial  

y Capilla de AdoraciĔn 
estarán Cerradas el Lunes, 28 de Mayo  
por el Día Feriado, Memorial Day. 



PLEASE PRAY FOR: 
Maria Fernanda Aceves,  

Graciela Aguilar, Dan Alaria,  
Tony Alcantar, Tammy Allert, 

Mercedes Araya, John Atwood, 
McKenzie Barajas, Julia Barros, Sera Baysinger, Kara Bisla, Carla Brines, 

Joseph Bristow, Suzanne Bruns, Elena Camarena, Jim Captein,  
Joe Cardenas, Adisadad Castillo, Katie Rose Clark, Gloria Contreras, 
Sandra Angelica Contreras, Juan Manuel Contreras, Martin Coyle,  

Adeline David, Laura David, Matias Davila, Arlene Deal, Dr. Gerald Dorff, 
Gloria Escalante, Rina Escalante, Joe Fernandes, D. Fernandez,  
Mark Fernandez, Anthony Filipas, Jose Fuentes, Ramon Fuentes,  

Tom Garcia, Ana Garcia, Desidoro Gauna, Imelda Gaytan, Marina Gaytan, 
Antonia Gaytan, Bill Glissman, Ed Goin, Maria Gonzalez, Esther Gutierrez, 

Maddy Guzman, Balbina Guzman, Julie Hanks, Gloria Hayes, Claudia 
Hegwer, Jim Hickcox, Ervin Hicks, Edie Hunt, Randy James, Armando 

Jimenez, Donna Johnston, Jonathan Kapic, Linda Kapic,  
Fletcher Kapic, Tabitha Kapic, Bill Kenney, Stephen Koteles,  

Selma Lapera, Glenn Lewis, Margaret Lobo, Lesley Lostracco,  
John Malley, Patty Matthews, Meg McKenzie, Teresa Medina,  

Joanne Miller, Darla Mitchell, Carmen Moreno, Jerre Murphy, Peter Nava, 
Alejandra Navarra, Rosario Navarro, Rita Neudeck, Hope Newton,  

Maria Nunez, Ermelinda Ortega, Laura Pereira, Jorge Prieto,  
Jaime Quezada, Dorothy Raggi, Pam Rodriguez, Marisol Ruiz,  

Rosa Santana, Annie Marie Santos, Felix Sauseda,  
Craig and Kim Sauseda, Tim Schoch, Peggy Schoch,  

Paul & Barbara Shoemake, Tom Shoneff, Frances Silva, Eliza Singson, 
Wendy Stafford, Maridel Stonum, Rick Tomlinson, Tami Topham, 

Francisco Tovar Jr., Marc Ulricksen, Guadalupe Valdovinos,  
Ruben Valencia, Daniel Valenzuela, Hannah Walker, Thelma Welsbacher, 
Perry Westbrook, Christine Williams, Brent Workman, Alan Ybarra-Rojas, 

Christopher Young, Rodolfo Zuniga, Maria Bonita Zuniga and all sick 
members of St. Anneôs Church. 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

BYlhėKYY_ógėGYWcbXė7c``YWh]cb:  
 

Building & Maintenance 
 

These funds are used to meet the special needs 
in improving and maintaining the buildings and 
property of our parish.   

THE RESPONSIBILITY OF OUR FAITH 
 

Today is a day simply to ponder the fact that in baptism we were claimed by 
God: Father, Son, and Holy Spirit. The first reading from Deuteronomy prompts 
us to fix in our hearts the truth that God is the Lord of both heaven and earth 
and there is no other god. Saint Paul reminds us that, because we received the 
Spirit of adoption in baptism, we are now children of God. In the Gospel Jesus 
charges us with the responsibility to make other disciples. These realities make 
today's solemnity a day of praise, adoration, and responsibility. It is a fitting day 
to thank God for the absolutely free gift of faith that we were given in baptism. 
It is also a day to ask God for strength to take on the responsibility of sharing 
that faith with others.                     Copyright (c) J. S. Paluch Co., Inc. 

 
 

LA RESPONSABILIDAD DE NUESTRA FE 
 

Hoy es un día para reflexionar sobre el hecho de que en el Bautismo, Dios Padre, 
Hijo y Espíritu Santo nos hizo hijos suyos. La primera lectura del Deuteronomio 
nos insta a anclar en nuestro corazón la verdad de que Dios es el Señor del cielo y 
de la tierra y que no hay otro dios. San Pablo nos recuerda que, al haber recibido 
el Espíritu de adopción en el Bautismo, ahora somos hijos de Dios. En el 
Evangelio Jesús nos encomienda la responsabilidad de encontrar más discípulos. 
Estas realidades hacen de la solemnidad de hoy un día de alabanza, adoración y 
responsabilidad. Es un día apropiado para agradecerle a Dios el generoso regalo 
de la fe que recibimos en el Bautismo. También es un día para pedirle a Dios 
fortaleza para asumir la responsabilidad de compartir esa fe con los demás.  

Copyright (c) J. S. Paluch Co., Inc.  

Would you like to use your credit or debit card to give to 
support the Parish financially? You can through online 
giving! Just visit our website at www.stanneslodi.org and 
click on the Online Giving icon! 
 

àQuieres utilizar tu tarjeta de cr®dito 
o d®bito para apoyar 
econ·micamente a la Parroquia? 
Usted puede a trav®s de nuestro sitio web! S·lo visite 
nuestro sitio en www.stanneslodi.org y haga clic en el icono 
Online Giving! 

M  19  20, 2018 
 

 

First Collection: 
  St. Anne's:       $ 15,539.00 
  Mater Ecclesiae:     $      924.00 

 
Catholic Charities: 
  St. Anneôs    $  4,807.00 
  Mater Ecclesiae:        $    350.00 



 

 
Registrations for our Religious 
Education Programs  for the  
2018-2019 Year are Coming! 

 
 

 
R  S : 

 

 ̧ June 5
th
 & 
 
6
th
  

from 4:00pmð7:30pm  

   
 

N  S : 
 

 ̧ June 19
th
 &  20

th
 

from 4:00pmð7:30pm  
   

All registrations are in St. Anneôs Hall.  
 
 
 

For more information, please contact the Parish Office  
at 369-1907 or visit our website at www.stanneslodi.org 

 

If you are interested in being a catechist,  
please contact Sister Azucena at the Parish Office. 

PLEASE BRING: 
 ̧Baptism Certificate (if 
not baptized, please bring 
birth certificate) 
 ̧Payment for Classes. 

                        &ńŌŗŋ &ŒŕŐńŗŌŒő 

3ŗȢ !őőňȭŖ 3ņŋŒŒŏ 

St. Anneôs School Enrollment Time! 
 

Here at St. Anne's we are proud 
to offer a great education from 
Kindergarten through Eighth 
Grade that prepares children 
not only educationally,  
but spiritually as well.  

 

Are you interested in joining the  
St. Anneôs School Family?  

 

If so, please contact our School Office at 333-7580  
or visit our website at www.stanneslodi.org  

Scholarships for High School 
Graduates of St. Anneôs 

 

The Mexican-American Catholic 
Federation is pleased to offer six 
$500.00 scholarships to six high school  

     graduates that are members of St.         
     Anne's Parish attending a college or   
     university in the fall.  
 

Application and instructions  
are available by texting a  
request to Eva at (209) 625-7625.  
The deadline for submitting  
an application is June  15, 2018. 

#ńŗŋŒŏŌņ &ňŏŏŒŚŖŋŌœ 

 

H      
V  B  S  2018! 

 

Monday, June 11
th
 ð Friday, June 15

th 

7Å ÁÒÅ ÉÎ ÎÅÅÄ ÏÆ ÖÏÌÕÎÔÅÅÒÓ ÔÏ 
ÂÅ #ÒÅ× ,ÅÁÄÅÒÓ ÁÎÄ ÔÏ ÈÅÌÐ ÒÕÎ 
ÔÈÅ ÖÁÒÉÏÕÓ ÓÔÁÔÉÏÎÓȢ )Æ ÙÏÕ ÁÒÅ ÉÎ 
ÔÈÅ χÔÈ 'ÒÁÄÅ ÏÒ ÏÌÄÅÒȟ ÐÌÅÁÓÅ 
ÃÏÎÔÁÃÔ 3ÉÓÔÅÒ !ÚÕÃÅÎÁ ÁÔ ÔÈÅ 

0ÁÒÉÓÈ ÏÆПÉÃÅȟ ÏÒ ПÉÌÌ ÏÕÔ ÏÕÒ ÖÏÌÕÎÔÅÅÒ ÆÏÒÍ ÏÎ 
ÏÕÒ ×ÅÂÓÉÔÅ ÁÔ ×××ȢÓÔÁÎÎÅÓÌÏÄÉȢÏÒÇȾÈÅÌÐÖÂÓ 

 

Tɯʍ Dˉuʱhɾˏrʟ  
ᴗ Isʨɧʮʶlʆ  

are looking for vendors  

for their Fall Boutique  
 

On Saturday, September 22 nd, 2018  

In St. Anneõs Hall  
 

For more information, or if you are  

interested in renting a space,  

please contact:  

Pamela Roosma at 334-4267 or 224-7674 

 

 ̧Easy to fulfill stewardship 

commitments. 
  

 ̧You never have to bring 

cash or checks. 
 

 ̧Giving electronically helps 

the Church save money and 

plan its budget more 

effectively. 
 

Visit our website and click on 

the link Online Giving  

www.stanneslodi.org 



 

Las registraciones para 
Educaci·n Religiosa  
2018-2019 ya llegan! 

 
 

 

E  R : 
 
 

 ̧ 5 y 6 de Junio  
de 4:00pmð7:30pm 

 
 

E  N : 
 

 ̧ 19 y 20 de Junio  
   de 4:00pmð7:30pm 
 

Todas la Inscripciones se llevaran  
acabo en el Sal·n Santa Ana. 

 
 
 

Para mas informaci·n, favor de llamar al 369-1907 o visite 
nuestro sitio web en www.stanneslodi.org. 

 

Si usted est§ interesado en ser catequista, por favor, 
p·ngase en contacto con la Hermana Azucena en la 

Oficina Parroquial. 

POR FAVOR TRAIGA 
 ̧Certificado de 
Bautismo (o acta de 
nacimiento) 
 ̧Pago para las Clases. 

&ŒŕŐńņŌƖő Ňň &ň 

áInscripciones para la Escuela Santa Ana! 
 

Aqu² en Sta. Ana ofrecemos 
una excelente educaci·n desde 
Kindergarten hasta el Octavo 
Grado, y preparamos a los 
ni¶os no solo de lo educativo 
sino tambi®n espiritualmente.  
 

àEst§ interesado en unirse a la Familia de la 
Escuela Santa Ana?  

 

Llame a la Oficina Escolar al (209) 333-7580 o 
visite nuestro sitio web en www.stanneslodi.org 

%ÓÃÕÅÌÁ 3ÁÎÔÁ !ÎÁ 

Becas para Estudiantes de la 
High School de Sta. Ana 

 

La Federaci·n Cat·lica Mexicana-
Americana se complace en ofrecer 6 
becas de $500.00 a estudiantes              

    miembros de la parroquia de Sta. Ana   
    que se van a graduar de la escuela high  
    school este mes y que est§n inscripto en 
    una universidad o colegio.  
 

La aplicaci·n y las instrucciones est§n 
disponibles por un texto a  
Eva al (209)625-7625.  
La fecha limite para someter  
su aplicaci·n es Junio 15, 2018. 

#ŒŐœńƓňŕŌŖŐŒ #ńŗƖŏŌņŒ 

 

    
E  B  2018 

 

Lunes,11 de Junio a Viernes 15 de Junio. 
.ÅÃÅÓÉÔÁÍÏÓ ÖÏÌÕÎÔÁÒÉÏÓ ÐÁÒÁ 
ÓÅÒ ÌþÄÅÒÅÓ ÄÅ ÇÒÕÐÏÓ  Ù ÐÁÒÁ 
ÁÙÕÄÁÒ ÅÎ ÌÁÓ ÖÁÒÉÁÓ ÅÓÔÁÃÉÏÎÅÓȢ 
3É ÅÓÔÜÓ ÅÎ ÅÌ 'ÒÁÄÏ χΞ Ï ÍÜÓȟ 
ÃÏÍÕÎþÃÁÔÅ ÃÏÎ ÌÁ (ÅÒÍÁÎÁ 

!ÚÕÃÅÎÁ ÅÎ ÌÁ /ПÉÃÉÎÁ 0ÁÒÒÏÑÕÉÁÌȟ Ï ÌÌÅÎÁ 
ÎÕÅÓÔÒÁ ÆÏÒÍÁ ÐÁÒÁ ÖÏÌÕÎÔÁÒÉÏÓ ÅÎ ÎÕÅÓÔÒÏ 
ÓÉÔÉÏ ×ÅÂ ÅÎ ×××ȢÓÔÁÎÎÅÓÌÏÄÉȢÏÒÇȾÈÅÌÐÖÂÓ 

 

 
 
 

 
 ̧Facilita el cumplimiento de las 

obligaciones de 

corresponsabilidad.  
 

 ̧Nunca tiene que traer dinero en 

efectivo o cheques a la Iglesia.  
 

 ̧El dar electrĔnicamente tambiĊn 

ahorra dinero a la Iglesia y 

ayuda en la creaciĔn de un 

presupuesto mĂs exacto.  

 

Visite nuestro sitio web y  

oprima el enlace Online Giving  

www.stanneslodi.org 

 

Laʟ H˔jaʟ ɩʍ Isʨɧʮlʆ  
est§n buscando   

vendedores para su  

Boutique de Oto¶o  
 

El S§bado, Septiembre 22, 2018 

En el Sal·n Santa Ana  
 

Para m§s informaci·n, o si esta interesado en 

rentar un lugar, por favor llame a  

Pamela Roosma al 334-4267 o 224-7674. 



St. Anneôs School 

St. Anneôs School is in search of 
candidates who are dynamic,               
self-motivated individuals to join  
St. Anneôs School faculty for the  
2018-2019 school year.  

 
Please submit a cover letter, resume, and 
three letters of reference to Rose Herold 

at rherold@stanneslodi.org 

The search for the following positions  
will be open until filled: 

 ̧ 5th Grade Teacher 

 ̧ 6th-8th Language Arts 
Techer  

Please join us for an IMMIGRATION FORUM:  
 

We will be discussing;  
 ̧ What do immigrant families need to know? 
 ̧ How can families prepare? Who can help, what 
resources are available? 

 

And we will have a General Immigration Q & A  
available with an immigration attorney 
on Wednesday, May 30, 2018, 6:00 PM  
 

At the Cathedral of the Annunciation,  
410 W. Rose Street, Stockton, CA 95203  
(we will be located in the Choir Room) 
 

For more information, please call (209) 444-5910  
 

Sponsored by the San Joaquin Immigrant Integration Coalition Members: 
ACLU of Northern California, California Rural Legal Foundation (CRLAF), 
Catholic Charities Immigration Legal Services, Fathers and Families of San 
Joaquin, El Concilio, Faith in the Valley, and Immigrant Legal Resource Center 

Wine and Food Fest  
by Catholic Charities 

Come enjoy wine and food 
tasting from local wineries 
and restaurants. All money 
raised at the Fest will help 
sustain the many programs 
offered by Catholic Charities 
to help those in need. 
 

On June 2nd, 2018 from 6:00-9:00pm 
Cathedral of the Annunciation Plaza 
400 W. Rose Street, Stockton 95203 
 

Tickets are $45.00 or $50.00 at the door 
Tickets are on sale now and can be bought 
online at www.ccstockton.org or guest  
may also call at: (209) 444-5928 and pay 
by credit card.   

 

Rachelôs Vineyard Retreat  
 

Rachelôs Vineyard is a safe place to 
renew, rebuild and redeem hearts 
broken by abortion. The weekend  offers a 
supportive &  non-judgmental environment to 

transform the pain of the past 
into love and hope. We 
encourage women, men and 
couples to attend.   
 

English Retreat: June 1-June 3 contact, 
Kim Fuentes at 209-465-5433 or 
kfuentes@stocktondiocese.org  
 
Spanish Retreat: Sep. 22-24 contact, 
Gloria Maldonado at 510-485-2574 
or afterthechoice@oakdioadmin.org    

Director of Facilities for St. Anneôs  
Catholic Church (Full-Time):   
St. Anneôs has an immediate opening for a 

Full-time Director of Facilities. The Director of Facilities 
oversees the daily and long term maintenance, 
construction, and or/renovation of all facilities and 
grounds. Facilities include the Church, Parish Office, 
Rectory, Chapel, Skillin Building, School, St. Anneôs Hall, 
St. Anneôs Place, and Mater Ecclesiae Church and shrine 
in Thornton.  
 

Qualifications: 
 

   Å Five years of demonstrated competence in developing   
 and implementing a comprehensive facilities plan 
 

    Å Knowledge of general contracting regulations and    
      processes. 
 

    Å  Knowledge of various building systems and structures  
 (i.e.: mechanical systems, plumbing, electrical, etc.) 
 

    Å  Ability to maintain systems and/or secure outside  
   contractors to do so. 
 

    Å  Ability to recruit, motivates, and support employees  
       and volunteers. 
 

    Å  Must be able to sit for extended periods of time, use                      
   hands in repetitive motion tasks, and talk and hear. 
 

    Å  Is required to stand, walk and reach with hands and  
   arms and be able to lift up to 50 lbs. 
 

    Å  Prefer individual with bilingual (English/Spanish)  
       Capabilities 
 

Please send resumes or questions 
to resume@stanneslodi.org. 

mailto:afterthechoice@oakdioadmin.org
mailto:resume@stanneslodi.org




#ÈÉÌÄͻÓ .ÁÍÅ Ⱦ .ÏÍÂÒÅ ÄÅÌ .ÉđÏ  - Ⱦ &  !ÇÅ 3ÈÉÒÔ 3ÉÚÅ 
4ÁÌÌÁ ÄÅ  
#ÁÍÉÓÅÔÁ 

    

    
    

    

0ÁÒÅÎÔ .ÁÍÅ ρ Ⱦ .ÏÍÂÒÅ ÄÅ 0ÁÄÒÅ ρ  #ÅÌÌ 0ÈÏÎÅ Π Ⱦ Π ÄÅ #ÅÌÕÌÁÒ  

  

0ÁÒÅÎÔ .ÁÍÅ ς Ⱦ .ÏÍÂÒÅ ÄÅ 0ÁÄÒÅ ς  #ÅÌÌ 0ÈÏÎÅ Π Ⱦ Π ÄÅ #ÅÌÕÌÁÒ  

  

!ÄÄÒÅÓÓ ɉ$ÏÍÉÃÉÌÉÏɊȡ   
#ÉÔÙȟ :ÉÐ ɉ#ÉÕÄÁÄȟ #ĕÄÉÇÏɊȡ   
%ÍÁÉÌȡ   
(ÏÍÅ ΠɉΠ ÄÅ 4ÅÌïÆÏÎÏɊȡ   
%ÍÅÒÇÅÎÃÙ #ÏÎÔÁÃÔ Ⱦ #ÏÎÔÁÃÔÏ ÄÅ %ÍÅÒÇÅÎÃÉÁ  #ÅÌÌ 0ÈÏÎÅ Π Ⱦ Π ÄÅ #ÅÌÕÌÁÒ  

  

!ÌÌÅÒÇÉÅÓ ÏÒ /ÔÈÅÒ -ÅÄÉÃÁÌ #ÏÎÄÉÔÉÏÎÓ Ⱦ !ÌÅÒÇÉÁÓ Ï #ÏÎÄÉÃÉÏÎÅÓ -ïÄÉÃÁÓ   

 

REGISTRATION FORM/  
FORMA DE REGISTRO 

Ē(+ėdYfė7\]`X%Ē(+ėdcfėB] c 

St. Anne's Church  
Vacation Bible School  

Shirt included with registration!            7Ua]gYhUė]bW`i]XUėWcbėgiė]bgWf]dW]Ìb 
Shirt Sizes Available Youth:     S     M     L    XL                              Adult:     S     M 

June 11th - June 15th  
9:00am-12:00pm 

Ages 4 - 13 


